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Delivery Note
Kendrion Automotive {Siblu) SRL Crder No Delnote No Del.Note date:
Str, Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 516688 Jan 8, 2024 |
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Custormer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Cur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) IF:’“O“B?
ax:
IT - ITALIEN E-Mai:
Cust Ref
Our [d At Customer 91026809
Shipment Id 770378
Delivery Date Jan 9, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 576925
Document address :
Magna PT S.p.A. |
Via dei Ciclamini, 4 /30358026 |
Accounting dept. ~ !
!
70026 - Modugno (Bari) o1 311 23%0 |
IT - ITALIEN \ |
TSN |
H
1
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 146/5 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 654188-"-*-
P151536-221938
2
NetWeightt 268707 kg KUEHNE+ NAGEL s«
Cust. stat.nr: 85059029 ACCETTAZIONE MERCE

Country Of Origin: RO

Quantith dickiarata: Z, [4)a]
Quantits effettival
Tipo Imbatlaggio:

Quantitz mballi 4; d",mbaﬂﬁ“—@—'—

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Conformita alle sche
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Data controlio: 4 g o {&Jt [
i 1
1 10130IT TBA-550500 Firma ? ‘
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042iT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDAKLT 4315R
1 20741T TBA-520922 '
221R0 Paletiendeckel AQ806B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B !
20 20740IT TBA-b01738 ‘

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [ka] 268.71 ‘
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Sir. Lyon Nr, 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Nethadands
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10949E666 Infa-pe-siblu@kendrian.com BIC:HSBCNL2A
HRE J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiu (BIC; BRDEROBU) IBAN(EUR}); NL64 HSBC 1046 5820 15

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN{EUR):ROG9BRDE3I30SVO1671183300
IBAN(RON):ROBSBRDE330SV02156533300
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1 EeHENBRIONAL OMOTIVE (SIBiU) srL SCRISOARE DE TRANSPORT
Expelatp RS Bike, BHH018, str, LYON .2 CONSIGNMENT NOTE
Registrul Comertului: Ja2 / 513 / 1993 LETTRE DE VOITURE
CU! (CIF) : RO 10949666 i (CMR)
Cont: BRD GSG Filiala Sibly '

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 Vo021 6653 3300

2  Destinatar (nume, adresa, {ara} 16 Operatar de transport {denumire, adresa, {ara)
Cons.igner [name, address, country) Carrier (name, address, country)
Dastinalalre (nom, adresse, piiyg) Transporteur (nom, adresse, oa

R TR e T
t, £ r vp £ «/Omﬁ puvL . Josiébeﬁ, Str. Cioabrl]

i, Nr.8
Ve Maale Podughe LA Juf . ROAK

3 Locut dascé_rcérii (lec, tara) 1 7 Transportator succesivi (nume, adresa, jara)
Place of delivery of gaods (place, country) Successive catriers (name, address, country)
Lleu prévu pour |a livraison de [a marchandise (fieu, pays) Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)

TH T Bl Tate ) |

Rubricile Tncadrate cu linl groass trebute completate da transportator
Les parlles encadrdes de lignes grasses doivent &ira remplies par le transparteur

The space framed with heavy lines must be Elled in by the carier

19+21422

1 1 5 :nzllusiv i
- Including and
Y compris et

4 Locul incarearl (loc, ara, data) 18 Rezerve si observalii ale transportatorilor
Placo and date of taking over the goods (place, country, date} Caymler's reservation and observations
Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise {fiau, pays, date) Résarves et cbservations du trensporieur
1 A - R . - -
L0 OB o~ - aton AB - 60 -C K
- 3 .~
5 Documente anexate - -7 SEMIREMORCA NR. iﬁ\% - ﬁ S ¢ \'{ t:
Documents attached L - . ~ A A H }J E'A
Documenls annexés. . -y . CONDUGCATOR AUTO 14y Tedd 1"
\ - - s f
| i | N
ﬂ}»ﬂ" f PR N / AN CONDUCATOR AUTO 2: TS
A hY
§ Miciglnumera 7 M dacolele 8 Moddeambalare Q)  Naturamimi 1) Numar statistic 11 Greutata brutd kg (42 Cubajm®
Marks and non Number of packages Methed of packing Nalure of the goods Statistical number Gross weightkg ™, ~, Volume m?
Marques et numercus Nombre da colis Mode d'smballage Natue de la marchandise No statistlque Poids brut kg \ Cubage m?
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To ba completed on tha sendar's responsability
Arempllr sous Ia respensabillté da I'expéditeur

Da completat pe raspunderea expaditorutul
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Clasa Cifra Litera B (;\DR')
b L el Z
flose b o --
13 Instruciiunile expedilorului 19 Convenli speclate
Sender’s Instructions Specfal agreesments
[nstructions de i'expéditaur Conventions particulidres
() Plata prin Expeditor Monedd Destinatar
To ba payd by Saender Currency Conslgnee
A payer par Expéditeur Maonnale Destinalaire
Prefut transpariufui
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplemsnts
14 Instruciiuni de plats ! Instructions as to payment for carriage / Alte laxe
Prescriptions d'affranchissement Qther changes
Franco { Camiage paid / Plata la expediere Frais accesoires R
T o T H A=
O Non franca / Carrlags forward / Plata la destinalie Tatal e s bt ] B BT "x‘ E\qg‘i\_ﬁ'ﬂ E E_ Sel
Stabilitin B T data Suma de plala/Cash on gellversl: 1 o .
21 Eoiablshed in &1 Alowm )4 7 Ai) Ao 15 Romboiramen V1 SR, S}r 70026 Modugno (BA)
Establied o— ,  « ' e of L
23
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AUTODANA GROUP 8L ... -
J03/204/2500 T RO 18517882
~Saphg; Str. Ciochr!igl, Nr.8
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